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OZET

Bu calismada, XVI. yiizyilin nlii din ve edebiyat adamlarindan
Kemalpasazdde Semseddin Ahmed’in, Fars edebiyatinin {inlii sairlerinden
Hafiz-1 Sirazi’nin “Seyhimiz, ‘yaratilista hata yoktur’ dedi; bravo hata orten
bakigina” anlamindaki beytini kelam ve felsefe agisindan serh ettigi “Serh-i Yek
Beyt-i Hafiz” adli Farsca risalesi konu edilmistir. Kemalpasazade eserinde,
yaratiligta hata varmis gibi gériilmesinin nedenini ve aslinda bu durumun tam
bir adalet ve diizen anlamina geldigini anlatmaktadir.

Calismada Kemalpasazade ve bu eseri hakkinda bilgi verildikten
sonra eserin tenkitli metni ve Tiirkce ¢evirisi yer almigtir.

Anahtar kelimeler: Kemalpasazade, Hafiz, Fars edebiyati, Kelam,
Felsefe.

ABSTRACT
COMMENTARY OF HAFEZ’S A COUPLET BY KEMALPASAZADE

In this study, focused on work of Kemalpasazade Semseddin Ahmed
man of letters and religion during 16" century, that contains philosophical and
religious commentary of a couplet of Hafiz the famous Persian poet that means
“Our sheikh said that 'There is no error in creation’ bravo to his view that
covers on wrongs.” Kemalpasazide explains why somethings are looking
wrong in existence even it is really justice and a flawless system.
You find in this article firstly studies on Kemalpagsazade and his work and then
critique text and Turkish translation of this work.

Key words: Kemalpasazidde, Hafiz, Persian Literature, Theology,
Philosophy.

Kemalpasazide’nin Fars Dili ve Edebiyatiyla Ilgisi

Osmanlt doneminde kadilik, miiderrislik ve seyhiilislamlik da yapan
XVI. yiizyilin 6nde gelen din, devlet ve edebiyat adami Kemalpasazade nin
(6. 940/1534)! Arapga, Tiirkge ve Farsga ii¢ yiiz kadar eser yazdigi
bilinmektedir. Nihal Atsiz, hazirladigi makalesinde, Kemalpasazade’in 206
eserinin adin1 saymustir.2 Cesitli alanlarda eserler veren Kemalpasazade’nin,
gliniimiize ulasan bazilar1 Fars¢a olmak tizere Fars dili ve edebiyatiyla ilgili
dokuz eseri vardir.

Kemalpasazade’nin Fars dili ve edebiyatiyla ilgili eserleri sunlardir:

* Dr., istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Fars Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali Arastirma
Gorevlisi.

1 Serafettin Turan, M. A. Yekta Sarag, ve Ilyas Celebi, «Kemalpasazade», Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi, c XXV (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar
Merkezi, 2002), 238-247.

2 [Nihal] Atsiz, «Kemalpasa-oglu’nun Eserleri», Sarkiyat Mecmuasi say1 6 (1966): 71-112;
[Nihal] Atsiz, «Kemalpasa-oglu’nun Eserleri (Gegen Sayidan Devam)y», Sarkiyat Mecmuast
say1 7 (1972): 83-135.
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1- Muhitii’l-lugat

Arapga-Farsca bir sozlik olup 926/1519-20’da yazilmistir. Basinda
Farsga bir mukaddime yer alan eserin bir niishast Siileymaniye
Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir.3

2- Nigaristan
Fars edebiyatinin taninmig yazar ve sairlerinden Sa’di Sirdzi’nin

Giilistan adl eseri 6rnek alinarak 939/1532-33 yilinda yazilmistir. Dili Farsga
bu eserin metni Mustafa Cigekler tarafindan tez olarak hazirlanmistir.4

3- Risale der Mantik

Kemalpasazade’nin bu eseri klasik mantiga dair verdigi bilgilerden
olugan bir eseridir. Bir yazma niishas1 Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde
bulunmaktadir.>

4- Serh-1 Yek Rubai-yi Ebtl Said Ebu’l-Hayr

Admdan anlagilacagi lizere Gnli mutasavvif sair EbG Said Ebu’l-
Hayr’in (6. ) bir rubaisinin agiklamasindan ibarettir. Niishas1 Istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir.®

5- Serh-i Yek Beyt-i Hifiz

Bu calismada ele alinip tenkitli metni ve Tiirkge ¢evirisi sunulacak
olan eserdir.

6- Dakayiku’l-hakayik

XV. yiizyilin ikinci ¢eyreginde yazilan bu eserde, birbirine benzer
Farsca sozciiklerin yap1 ve anlam farkliliklar1 agiklanmaktadir.” Eserin metni
tez olarak hazirlanmgtir 8

7- Risale-i Yaiyye

3 Semseddin Ahmed Kemalpasazade, Muhitu ’I-lugadt (Siileymaniye Kiitiiphanesi Sehid Ali
Pasa Kitapligi, nr. 2681, 1b-532a, y.y.).

4 Mustafa Cigekler, «Kemal Pasa-zade ve Nigaristan’1» (Yaymlanmamis Doktora Tezi,
Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Fars Dili ve Edebiyat1 Bilim Dal1, 1994).

5 Semseddin Ahmed Kemalpasazade, Risdle der Mantik (Siileymaniye Kiitiiphanesi Haci Begir
Aga Kitapligi, nr. 656, 134a-134b, y.y.).

6 Semseddin Ahmed Kemalpasazade, Serh-i Yek Rubdi-yi Ebii Said Ebu’I-hayr (Istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Arapga Boliimii, nr. 6409, 170b-173b, y.y.).

7 Yusuf Oz, Tarih Boyunca Fars¢a-Tiirk¢e Sézliikler (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
2010), 148-153.

8 Abdullah Karaca, «Kemal Pasazade’nin Dekayiku’l-Hakayik’1: metin -indeks»
(Yaymlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
1996).
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Eser, Farsga sozciiklerin sonuna eklenen “i” sesinin islevleri ve

kullanim1 hakkinda bilgi vermektedir. Atsiz, bu eserin 33 yazma niishasinin
kaydini1 vermektedir.®

8- Risale f1 kavaidi’l-fiirs

Farsca dilbilgisi kurallar1 hakkinda agiklamalarin verildigi bir eserdir.
Atsiz, bu esere ait de sekiz niishanin bulundugu yeri belirtmektedir.10

9- Riséle fi meziyyeti’l-lisani’l-Farisi ‘ald sa’iri’l-elsine ma hale’l-
‘Arabiyye

Arapga olarak yazilan eserde, Farscanin Arapga disindaki dillerden
iistiin oldugu iddias1 yer almaktadir. Bu eser bir kez Istanbul’dal! ve iki kez
Farsca cevirisi ile birlikte Tahran’da basilmistir.12 Atsiz makalesinde bu eserin
33 niishasin1 vermektedir.13

Kemalpasazade’nin yazdigi Fars dili ile ilgili eserler, onun Farscaya
ilgisinin ve bu konudaki bilgisinin ne diizeyde oldugunu gosterdigi gibi,
cesitli konularda yazdigi Farsga eserleri de Farsgayir rahat¢a ve basariyla
kullandigin1 géstermektedir. Ayrica Fars edebiyatinin {inlii iki sairinin -Hafiz
ve Ebl Said Ebu’l-Hayr- siirlerine yazdigi serh de Fars edebiyatina ilgisini
gostermektedir. Bu iki eser arasinda da 6zellikle Hafiz’in bir beytinin serhini
iceren eseri dikkate degerdir.

Hafiz’1n Bir Beytinin Serhi

Caligmamizin konusu olan eserin tam olarak hangi tarihte yazildigim
gosteren bir kayda rastlamadik. Eserin niishalarinda yazar tarafindan yazilmis
bir “mukaddime” veya “sebeb-i telif” bulunmamaktadir. Ancak Esad Efendi
niishasinin baginda yer alan kisa bir ibarede, bu eserin Kemalpasazade
tarafindan I. Selim’in (6. 926/1520)4 emriyle yazildigi belirtilmektedir.
Bagdatli Vehbi niishasinin basinda, Fatih niishasinin da hem basinda hem
sonunda eserin Kemalpasazade’ye ait oldugu kaydedilmekte, ancak I.
Selim’den s6z edilmemektedir. Esad Efendi niishasindaki kayit dogruysa, eser

9 Atsiz, «Kemalpasa-oglu’nun Eserleri», 79.
10 Atsiz, «Kemalpasa-oglu’nun Eserleri (Gegen Sayidan Devam)y, 132.

1 Semseddin Ahmed Kemalpasazade, Resdil-i Ibni Kemal, ed. Ahmed Cevdet (Istanbul:
Ikdam Matbaasi, 1316), 210-216.

12 Semseddin Ahmed Kemalpasazade, Risdle-i Berteri-yi Zebdn-i Parsi ber Zebdnhd-yi Diger
be-coz Arabi, gev. Perviz Ezkayi (Tahran: Enciimen-i Iranvic, 1332); Semseddin Ahmed
Kemalpasazade, «Berteri-Yyi Zeban-i Parsi ber Diger Zebanha (Risale-i Berteri-yi Zeban-i
Parsi ber Zebanha-yi Diger be-coz Arabi)», cev. Perviz Ezkayi, Edebiyyadt ve Zebdnhd sayi
66 (1348): 494-502.

13 Atsiz, «Kemalpasa-oglu’nun Eserleri (Gegen Sayidan Devam)y, 134.

14 Feridun Emecen, «Selim I», Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c 36 (Istanbul:
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalart Merkezi, 2009), 407-414.
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I. Selim’in padisahlig1 doneminde yani 1512-1520 tarihleri arasinda yazilmig
olmalidir.

Kemalpasazade bu eserinde Fars edebiyatinin iinli sairi Hafiz
Sirdzi’nin (6. 792/1389/90)13,

“Seyhimiz yaratilista hata yoktur dedi, bravo ayip orten giizel goriisiine”
beytini16 felsefe ve kelam agisindan degerlendirerek serh etmistir.

Hafiz’in bu beytinin anlami Kemalpasazdde’den once de sonra da
tartisilagelmistir. Bu beytin serhi i¢in Celaluddin Devvani (6. 908/1502)17
miistakil bir eser yazmustir.18

Hafiz’in Divan’in1 bagtan sona serheden Stdi Bosnevi (0.
1007/1599?)19, bu beytin serhini yaparken, bazi kisilerin de beyit hakkindaki
gortiglerini vermektedir. Stidi, bu beytin ne anlama geldigini Molla Halimi-i
Sirvani, Molla Muhammed Emin ve Mevlana Sab(hi-i Bedahsi’ye
sordugunda, Abdurrezzdk Yemeni kissasina telmih oldugu cevabini, Molla
Ahmed Kazvini, Seyh Hiiseyin Harezmi ve Molla Muslihuddin Lari’ye
sordugunda da Hz. Musa ve Hizir kissasina telmih oldugu cevabim aldigim
belirtmektedir. Sidi ayni soruyu Mevlana Efdaluddin’e sorup yukaridaki
cevaplar1 da aktardiginda, bu kisinin Once bu beytin hakiki anlamini
bilmedigini, Celaluddin Devvani’nin serhini de pek yararli bulmadigini ifade
ettikten sonra, bir siire diisiiniip bu ikisine de telmih olmasinin miimkiin
oldugu yanitim1 verdigini kaydetmektedir. Buna gore Hz. Musa kissasina
telmih oldugu kabul edildiginde beyitte gegen pir Hz. Musa olmakta, Hz.
Muséa’nin yaptiklart Allah’in emriyle oldugu i¢in hata kabul edilmeyecegini
ifade etmis olmaktadir. Diger telmihte ise bu pir, uzun yillar Hicaz’da seyhlik
yaptiktan sonra Anadolu’ya gelip Miisliiman olmayan bir kiza asik olarak
yoldan ¢ikan Seyh-i San’an olmaktadir. Onun yaptiklari da kaza ve kaderde
takdir edilen seyler oldugundan Allah’in takdiridir ve hata kabul
edilmemelidir.20

15 Tahsin Yazici, «Hafiz-1 Siraziw, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, ¢ 15 (Istanbul:
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1997), 103—106.

16 Semsuddin Muhammed Héfiz, Divdn-i Hdfiz, ed. Riza Kakayi Dihkerdi, 5. ed (Tahran:
Intisarat-i Koknis, 1387), 45.

17 Harun Anay, «Devvani, Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, ¢ 9 (Istanbul: Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2004), 257-262.

18 Celaluddin Devvani, Serh-i Beyt-i Hifiz (Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi nr. 3685/5,
120b-127b, y.y.).

19 Muhammed Arugi, «Stdi Bosnevi», Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, ¢ 37
(Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalari Merkezi, 2009), 466.

20 Seyyid Muhammed Vehbi Konevi ve Ahmed Stidi Bosnevi, Serh-i Divan-1 Hafiz, ¢ 1
(Istanbul: Matbaa-i Amire, 1288), 654-55.
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Sadi, Hafiz’a ait beytin ilk misraindan, hatanin asla olmadigi
anlammin ¢ikarildigini, ikinci misraindaki “hata-plis” ibaresinin ise hatay1
inkdr anlamina geldigini ifade etmekte, fakat Kemalpasazadde’'nin dikkat
cektigi bu iki ifade arasinda goriilebilecek ¢eliskiye deginmemektedir.

Sidi, bu beytin anlamin1 bu kadar ¢ok kisiye sordugunu ifade ederek,
beytin anlam1 konusunda bir muglaklik ve tartisma olduguna isaret etmistir.
Ayrica Mevlana Efdaluddin’den naklen Devvani’nin serhinin yeterli
olmadigimi da dile getirmistir. SGdi’nin, fikrini sordugu Efdaluddin’in
Devvani’ye ait serhe dair kanaatini onaylar tarzda ifadelerinden ve kendi
eserinde Devvani’nin hicbir agiklamasina yer vermemesinden bu serhe itibar
etmedigini ¢ikarabiliriz. Ancak Stdi, Kemalpasazade’nin bu beyte iligkin
serhinden habersiz goriinmektedir. Stdi’nin, beytin anlami i¢in bu kadar
aragtirma-sorusturma yapmasina ragmen bir Tirk yazarim ayni konudaki
eserinden haberdar olmamasi ilgingtir. Ayrica Sdi’nin, -Devvani hakkinda
oldugu gibi- eserinde begendigi ve begenmedigi goriisleri agikga zikretmekten
kacinmadigi dikkate alinirsa, Kemalpasazade’nin eserini gordiigi halde
bahsetmeye bile deger gormedigi muhtemel  gdriinmemektedir.
Kemalpasazade eserinde, beyitteki “pir” kelimesi ile kimin kastedildigi
konusuna hi¢ girmemekte, varlik ve yaratilisa dair agiklamalar yapmaktadir.
Boylelikle Kemalpaszade ve Sidi, serhlerinde beytin farkli yonlerine
odaklanmiglardir. Kanaatimizce Stdi, Kemalpasazade’nin bu eserini gérmiis
olsaydi, kendi serhinde bundan bahseder ve yaptigt acgiklamalara
Kemalpasazade’nin goriislerini de katardi.

Celaluddin Devvani de Hafiz’in bu beytini serh ettigi eserinde, din ve
mezhep tartismalarina girmis, Allah’in sifatlar1 konusuna deginmis, bagka
konulara dair bazi seyler de anlatmis, Ehl-i siinnet ve diger mezheplerin
yaratilis ve kader inanglarina dair goriislerinden bahsetmistir. Devvani, ¢ok
cesitli konulardan bahsetmis olmasina karsin, bu beyitle dogrudan ilgili ¢ok
sey sOylememistir.2! Yukarida bahsedildigi tlizere Devvani’nin eserini,
Shdi’nin ve gorlsiinii sordugu Mevlana Efdaluddin’nin yetersiz buluglari bu
nedenle olabilir. Devvani’nin bakis acis1 Kemalpasazade ile ayni, yani kelam
ve felsefe agisindan olmasina ragmen, Kemalpasazadde daha muhtasar ve beyte
odakl1 bir serh yapmustir.

Kemalpasazade eserinde izahlarini alintt ve Orneklerle genisleterek
renklendirmistir. Eserine varliklar arasinda kotii veya ¢irkin bir sey olmadigini
anlatarak baglammsg, daha sonra s6z konusu beyti zikrederek dogrudan beytin
aciklamasina gegmistir.

Eserin Icerigi
Kemalpasazade’nin agiklamasina gore bu beyit varliklarin, yerli
yerinde ve olmasi gerektigi gibi yaratildigin1 anlatmaktadir.

21 Celaluddin Devvani, Serh-i Beyt-i Hifiz.
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Kemalpasazade Allah’a hamd ve duadan sonra eserine yaratilan her
seyin olmasi gerektigi gibi oldugunu ifade ederek baglamaktadir. Onun
aciklamastyla Tirkistanli giizel de Afrikali zenci de, camideki zahit de
kilisedeki rahip de gerektigi gibi yaratilmistir. Yaratilan her seyin bir islevi ve
yarar1 vardir; yararsiz goriinen dikenin de bir yarari, sinegin de islevi vardir;
sinek olmasaydi insanoglu pislikten kurtulup rahat edemezdi. Yine aym
sekilde tamamen c¢irkin olan, higbir giizellik eseri tasimayan varlik da yoktur;
kapkara zencinin inci gibi disleri oldugu gibi. Ayrica giizellik degismez
degildir; zira kaybolan esegin sesi sahibine miizik gibi gelir. Kisaca her
varligin bir anlami ve islevi vardir; gereksiz ve ¢irkin goriinenlerin de
yararlar1 vardir. Varliklar arasindaki kotii/cirkin seyler genel ve asil olmayip
arizi ve istisnaidir. Varliklar arasindaki kotiiler/cirkinler, bitkiler arasindaki
copler gibidir. Bu yiizden cehennem de gereklidir; hatta liituf ve rahmettir.
Kemalpasazade, burada Ibni Arabi’nin “batil da tamamen inkér
edilmemelidir; zira igerisinde haktan bazi alametler bulunur” dedigini ve
kaynagimi belirtmeden Mevlana’nin Mesnevi’sinden, “yaptigi bir resmin
cirkin olusu, ressamin ve diger resimlerinin de ¢irkin olusu demek degildir;
hatta ressamin hem c¢irkin hem giizel resim yapabilir olusu yetenegini
gosterir” anlamindaki beyitlerini aktarmaktadir.

Kemalpasazade daha sonra sonra ‘hata’ sdzcliglinli ‘bir seyin hikmet
ve maslahata uygun olmamasi’ seklinde tarif etmekte, bir tiir ¢irkinlik olan bu
durumun Allah’in yaratisinda bulunmadigini belirtmektedir. Zira yaratilanlar
arasinda yarar1 olmayan bir nokta dahi yoktur; fakat baz1 yaratilanlarin yarari
baskalar1 igin olabilir, hatta bu yarar o yaratilan i¢in zarar gibi de goriinebilir.
Aslinda yaratiligindaki hikmet baskasina yarar saglamak olan seyler, yararsiz
gibi goriilmektedir; oysa varliklar dleminin toplu bir diizen ve uyum icinde
olmasi bakimindan her sey gerektigi gibidir. Kemalpasazdde buna Ornek
olarak bir sultan sarayindaki tuvaleti gostermektedir. Aslinda tuvalet ¢irkindir
ve sultan sarayina yakigsmamaktadir; ancak sarayda gereklidir.

Kemalpasazade, burada ‘gayb dilinin terciimani’ olarak andig
Hafiz’in tam bunu anlatmak istedigini belirterek, serh edilen “Seyhimiz,
‘yaratilis kalemi yanlis yapmamustir’, dedi, bravo hatalar1 Orten giizel
goriisiine!” anlamindaki beytini zikretmekte ve agiklamalarina bu yonde
devam etmektedir. Yazar burada, sairin yaratiligta hata olmadigin1 ifade ettigi
birinci misra ile seyhin hata ortlisiinden bahsettigi ikinci misra arasinda g¢eligki
goriilebilecegini ifade etmektedir; zira hata Ortmekten bahsetmek, hatanin
varligint kabul etmek anlamina gelmektedir. Ancak Kemalpasazade bu
celiskinin eksik bakis ve yanlis anlayis nedeniyle goriindiiglinii belirterek bu
dizeleri asagidaki sekilde izah etmektedir.

Kemalpasazade’nin agiklamasina gore alemde kusur gibi goriinenler,
iki seyden kaynaklanir:

1- Kusursuz olmaya kabiliyetin olmayist
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2- Kusursuz olmaya liyakatin olmayisi

Kemalpasazade ilk maddeyi, akla gelebilecek ‘“yaratanin yaratma
kabiliyeti kusursuzken, yaratilanin kabiliyetine neden gerek olsun” sorusuna
cevap vererek izah etmektedir. Kemalpasazade’nin agiklamasina gore
kabiliyetin iki anlami vardir: 1- Asil kabiliyet ya da imkan: Bu anlamda
kabiliyet zorunludur, varligin imkanin1 ifade eder; kabiliyet yokluguyla
kastedilen bu anlamdir. 2- Istidat: Bu anlamda kabiliyet zorunlu degil, siradan
bir durumdur; bu kabiliyet yaratilanlarda bulunur ya da bulunmaz; zaten
istidad1 veren de Allah’tir.

Kemalpasazade, kusurlu goriinmenin ikinci nedeni olan liyakat
yoklugunu ise bir varligin bir seyi kendi kendine degil biitiin varlik diizeni
igerisinde hak etmemesi olarak kabul etmektedir. Bunu, Sa’di’nin “kedinin
kanadi olsaydi kuslarin kokiinii kazirdi” anlamindaki dizelerini aktararak
orneklendirmektedir. Yani kedinin kanadi olsaydi daha iyi imkanlara
kavusmus olacakti; ancak diger varliklar bundan zarar goreceginden varlik
diizenine zarar verilmis olacakti. Bu bakimdan kedi kanada layik degildir.

Kemalpasazade eserinin sonunda bu konuda bagka niiktelerin de
oldugunu, ancak bunu anlatmaya dilin yetersiz kaldigini ifade etmektedir.

Ozetle Kemalpasazade, Hafiz’in beytinden yola ¢ikarak, bir varligin
bagska bir varlikla karsilastinlip daha iyi/giizel olabilecegi diisiincesiyle
kusurlu sanilmasmin, o varligi ve varlik diizenini eksik ele almaktan
kaynaklandigini, bir varligin bir baskasindan farkli goériinmesini de varlik
diizeninin boylece miimkiin ve bdylesine layik olmasi ile agiklamaktadir.

Kemalpasazade, Hafiz’in bu beytini edebi a¢idan degil, kelam/felsefe
acisindan ele almig, serh ettigi beytin diline ve estetik yapisina dair higbir
aciklamada bulunmamustir. Risalesini agikladigi beyitle ayn1 dilde yani Farsca
yazmis olmasi nedeniyle okuyuculari zaten Farsca biliyor olacaklarindan dil
acgisindan izahmi gerekli goérmedigini diisiinebiliriz. Ancak risalede higbir
sanat ve edebiyat bilgisine ve agiklamasina yer vermeyisi dikkat ¢ekicidir.
Kemalpasazade'nin agiklamalar ile Hafiz’in beyti adeta bir kelam/felsefe
metnine doniismektedir. Bununla birlikte Kemalpasazade’'nin s6z konusu
beyti izahinin olduk¢a dikkatli ve detayli oldugunu zikretmeliyiz. Bu izahi
yaparken o, varlik sorununa girmekte, felsefe ve kelamin en Onemli
meselelerine dalmaktadir. Bu nedenle eserde anlatilan meseleleri anlamak ilgi
ve dikkat gerektirmektedir.

Kemalpasazade konuyu daha anlasilir kilmak i¢in yedi ayr1 ornek ve
benzetmeye yer vermistir:

1- Sinegin varliginin pisliklerden kurtulmak igin gerekli oldugu,
2- Zencinin inci gibi giizel diglerinin oldugu,
3- Kaybolan esegin sesinin sahibine hos gelecegi,
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4- Varliklar arasindaki kotiilerin/girkinlerin  bitkiler arasindaki
coplere benzedigi,

5- Bir resmin ¢irkinliginin, ressaminin ve yaptig1 biitiin resimlerin
kotii oldugu anlamina gelmedigi,

6- Giizel olmasa bile bir sarayda tuvaletin de gerekli oldugu,

7- Kanad1 olsaydi biitiin kuslar1 yok edecegi i¢in, kedinin kanatsiz
olugunun yerinde oldugu.

Kemalpasazade eserinde bazi Arapga ve Farsca iktibaslara da yer
vermistir.

1-
I 0 s i ) Ky nd Kij o i o] pad (5ol [ IS Cunnsi i e

“Beraberinde giizellik olmayan hicbir cirkinlik yoktur; kapkara
zencinin de inci gibi disleri vardir.”?22

2- Hz. ibrahim
Aladl gian 8 3 senall 5
“Allah her seyiyle giizeldir.”
Kemalpasazide bu ifadenin Hz. Ibrahim’e ait oldugunu
kaydetmektedir; ancak kaynagina ulagamadik.
3- Mevlana, Mesnevi,
il pail ol s Jha Gl dabiag one K2
“Yiizlerce varlik arasinda bir kusur bulunca, bunu bitkiler arasindaki
cergop say’23
4-
Iyt ad Gl B AR £26 Y)
“Onun atesi tlitsiiniin duman1 gibi tutussa da higbir siyahlig1 yoktur.”
5- Ibni Arabi, ) ]
D seh (amn E o5k 3 QLU SEY
“Batili tamamen inkar etmeyiniz, i¢in de Hakk’in bazi zuhurat
vardir”
6- Mevlana, Mesnevi

Chagsi ) paii 28 il j g gl 4Xb i Sl 5 j bS5
S5 ah (S ) i) i et ) Al asl e e

22 internette yayinlanan bir makalede bu beyit Emir Husrev’e ait gosterilmektedir: Sefika
Yarkin, «Nevayi Togulgeni 572 Yilligi Miinasebeti Bilen», Babiir Kiiltiir Enciimeni, erisildi
29 Ekim 2013,
http://www.babur.org/babur/index.php?option=com_content&view=article&id=437:2013-
02-08-22-39-56&catid=38:2010-10-02-14-22-50& Itemid=57.

Ancak Emir Husrev Divani’nda bu beyte rastlamadik. Emir Husrev Dihlevi, Divan-i Emir
Husrev, ed. Ikbal Salahuddin (Tahran: Muessese-i intigarat-i Nigah, 1380).

23 Celaleddin Muhammed bin Muhammed Mevlevi [Mevlana], Mesnevi-i Ma nevi, ed.
Reynold A. Nicholson (Tahran: intisarat-i Hermes, 1382), 91.



DOGU ARASTIRMALARI 11, 2013/1 33

“Resmin ¢irkinligi ressamin ¢irkinligi demek degildir, bilakis ondan
cirkinlik ¢ikmaz da degildir. Hem ¢irkin hem giizel eser yapabilmek ressamin
yetenegini gosterir.”24

7- Hafiz, Divan,

“Seyhimiz yaratilista hata yoktur dedi, bravo ayip Orten giizel
goriigiine”2>
8- Miitenebbi,
] gl e 4 Lonis V358 ciile (10 2S5

“Nice kisiler dogru sozde kusur bulurlar, oysa onlarin diisiinceleri
kittir26
9- Sa’di,
S kg 534S 2l sl e S ) (B R 58 G 5 ) A (0
“Ben dogru yazdim, sen dogru okumazsan, sen satran¢ bilmiyorsan Leclac’in
sucu ne”27

10- Mevlana,

Co gl ala culdd byl 4 G da pd cnlld | 3a ald

“Allah vergisi i¢in kabiliyet gerekmez, kabiliyet de onun vergisidir
zaten”28

11- Sa’di,
g (aoY Al ) K o g | alle auli] Cuds 45 ]
1 Ol Seia o 13y R fnn 4 S

“Yedi iklimi yaratan her bir seye layik oldugu hali vermistir; Miskin
kedinin kanadi olsayd1 yeryiiziinden kuslarin kokiinii kazirdi.”29
12- Nizami, Mahzenti’l-esrar
Coah ilias 4S5 anilaa S Gt GEVL eo Hlail 4 4l
“Dengi olmayan kesfedilmemis manalar doluyum ben, ancak
manalarimin boyuna uyacak elbise yok30

24 A gee., 397.
25 Hafiz, Divan-i Hafiz, 45.

26 Ahmed bin Huseyin Mutenebbi, Divdnu 'I-Mutenebbi, ed. Ali el-Asili (Beyrut:
Muessesetu’l-a’lami li’l-matbaat, 2005).

27 By beyit Dihhuda tarafindan Sa’di’ye ait gosterilmektedir. Ancak Elimizdeki Sa’di
Kiilliyat’inda bu beyte rastlamadik. Aliekber Dihhuda, «Leclacy», ed. Muhammed Muin ve
Seyyid Ca’fer Sehidi (Tahran: Daniggah-i Tahran Muessese-i Lugatndme-i Dihhuda, 1998),
19634.

28 Mevlevi [Mevlana], Mesnevi-i Ma nevi, 788.

29 g2 Sirazi, «Mesneviyat der Pend u Ahlak», Kulliydt-i Sa’di, ed. Kemal Ictimai Cendekd,
4. ed (Tahran: Intisarat-i Sohen, 1385), 808.

30 Ilyas bin Y{isuf Nizdmi-i Gencevi, Mahzenu 'l-esrdr, ed. Vahid Destgirdi ve Sa’id
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Kemalpasazade bu alintilardan 2, 3, 4, 7, 10 ve 11 numarali olanlarin
kaynagimi zikretmistir. 1, 5, 6, 8, 9 ve 12 numaralariyla verilen alintilarin
kaynagr ise metinde zikredilmemis, tarafimizdan tespit edilmistir.
Kemalpasazade’nin bu eserinde toplam on iki iktibas tespit ettik. Bunlardan
dordii Arapga ve sekizi Farscadir. Arapga iktibaslarin ikisi, Fars¢a olanlarinsa
tamami manzumdur.

Kemalpagsazade’nin eserinde yukarida bahsedilen iktibaslar disinda da
manzum parg¢alar bulunmaktadir. Bu manzum pargalarin bagkasindan iktibas
edildigine iliskin herhangi bir bilgi olmadigindan, yazar tarafindan eserini
renklendirmek amaciyla yazilmis olmasi muhtemeldir. Ancak yukarida
bahsedildigi lizere Kemalpasazade, yaptigi bazi1 iktibaslarin kaynagim
belirtmediginden bu ibarelerin kendisine mi ait yoksa baskasindan alinti mi1
oldugunun anlasilmasi giictiir. Bunun i¢in bu parcalarin tamami i¢in alinti
olabilecegi siiphesiyle bir arastirma yaptik, ancak yukarida bahsedilen
parcalardan kimlere ait oldugunu tespit edemedik. Bu durumda bagkasina ait
oldugunu tespit edemedigimiz bu parcalarin Kemalpasazade’ye ait
olabilecegini diisiiniiyoruz. Zira bu manzum kisimlarin Kemalpasazade’nin
kaleminden ¢ikmig olmasini diisiinmeye engel bir durum goriinmemektedir.

Kemalpagazade’nin eserinde gegen diger manzum ibareler sunlardir:

A Y W il JS 4a gy 4an

“Hersey gizlenemez milkemmelliktedir”

ol Sl an ol abia (3 8 4s o) sel ead o8 jlea 1S Cail ipd pa )

“Cirkin de giizeldir; zira her ne kadar en ¢irkin ses olsa da kaybolan
esegin sesi sahibine calgi gibi gelir.” Bu ifadede “En ¢irkin ses eseklerin
sesidir” anlamindaki ayete telmih vardir. (seall &sial el 3 586 G, Lokman,
31/19). ]

LA aeas LAY c_ué dx.‘. e SN @}’JL} I IR BN IV
“Senin o giizel yuzu suyu hiirmetine kotii amellerden korusun, canim
da sana feda olsun”
Sl il g g ey QS Gl jla) pwal
“Kainatta ser ortaya ¢ikinca, bunu bitkiler arasindaki ¢er¢op kabul et.”
Culi g po il pdile j4i yg ey oad Sl g 4 4S o ol LG

“Nimete ulasamayan yetersizdir, yoksa kadar insanin muradini
vermeye yeterlidir.”
Gl Jale G L) o g il pald &l a8
“Hem ibare kusurlu, hem de isaret yetersizdir.”
Kemalpasazade’ye ait oldugunu kabul ettigimiz manzum pargalarin
dordii Farsca, biri ise Arapgadir. Bu parcalar mensur metinde anlatilan konuya
kisaca 6zetleyecek ve konunun akisini bozmayacak sekildedir.

Eserin Niishalar

Hamidiyan, 12. ed (Tahran: Nesr-i Katre, 1388), 179.



DOGU ARASTIRMALARI 11, 2013/1 35

Kemalpasazade’nin eserlerini tanitan Nihal Atsiz, eserleri arasinda bu
calismada ele aldigimiz eserini de saymis ve bazi yazma niishalarinin yerini
gOstermistir. Atsiz, asagida siraladigimiz niishalardan Bagdatli Vehbi,
Istanbul Universitesi, Hact Mahmud Efendi, Murad Molla ve Topkap1 Saray1
Miizesi kitapliklarinda yer alan niishalarini gostermistir.31

Biz c¢aligmamizda Kemalpasazade’nin bu eserinin dokuz niishasini
tespit edebildik. Bu niishalardan yedisini s6z konusu eserin tenkitli metnini
olustururken kullandik. Asagida bu niishalarin bilgisini veriyoruz. Parantez
icerisinde gosterilen isaret, bu niisha icin tenkitli metinde kullanilan
kisaltmay1 gostermektedir.

1. Bagdath Vehbi (B)

Siileymaniye Kiitiiphanesi’'nde, Bagdatli Vehbi kitapliginda, 2041/65
numarali yazmanin 344a-346b yapraklar arasinda yer almaktadir. Talik
yaziyla tek siitun halinde 21 satira yazilmustir.

2. Fatih (F)

Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde, Fatih kitapliginda, 3950/3 numaral
yazmanin 547a-548a yapraklar1 arasinda yer almaktadir. Nesih hatla tek
stitunda 29 satir olarak yazilmistir. Bu niishay1 Atsiz, “Riséla dar hubi u zisti”
adiyla ayr bir eser olarak gostermistir. Oysa bu niisha ayr1 bir eser olmayip
calismamizin konusu olan eserin bir bagka niishasidir. Atsiz, bu iki ayr1 eserin
bas kismi olarak verdigi ifadelerin ayni oldugunu ve niishalarin ayr eserler
olmadigini fark etmemis goriinmektedir.32 Niishanin baginda yer alan kayitta
Kemalpagsazade’den ‘merhum’ olarak bahsedilmesinden bu niishanin
Kemalpasazade hayattayken yazilmadigi anlasilmaktadir.

3. Istanbul Universitesi (I0)

Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi’'nde, Arapga
boliimiinde, 1459 numarali yazmanin 90b-91a yapraklar arasindadir. Talik
yaziyla, tek siitun halinde yazilmstir.

4. Esad Efendi (E)

Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde, Esad Efendi kitapliginda, 1694/11
numarali yazmanin 78b-81a yapraklar1 arasinda bulunmaktadir. Talik hatla,
tek siituna 21 satir halinde yazilmstir.

5. Hacit Mahmud Efendi (H)

Siileymaniye Kiitliphanesi’nde, Haci Mahmud Efendi kitapliginda,
1366/4 numarali yazmanin 83a-89a yapraklar1 arasinda yer almaktadir. Nesih
hatla, tek satir ve 15 satir olarak yazilmstir.

6. Murad Molla (M)

Siileymaniye Kiitliphanesi’nde, Murad Molla kitapliginda, 1834/84
numarali yazmanin 336b-338a yapraklan arasinda yer almaktadir. Talik hatla
tek siituna 25 satir olarak yazilmistir.

7. Resid Efendi (R)

31 Atsiz, «Kemalpasa-oglu’nun Eserleri», 83.
32 A.g.e.
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Siilleymaniye Kiitiiphanesi’'nde, Resid Efendi kitapliginda, 1044/17
numarali yazmanin 59a-60a yapraklar1 arasindadir. Nesih yaziyla 29 satir
olarak sayfalarda degisen siitun diizeniyle yazilmistir.

8. Topkap1 Saray1

Topkap1 Sarayr Miizesi Kiitiiphanesi’nde, Revan kitapliginda, 2022
numarali yazmanin 97a-98b yapraklar1 arasinda yer almaktadir. Bu niishay1
kiitliphanenin tadilatta olmasi nedeniyle goéremedik. Atsiz bu niishanin
varhigm bildirmekte,33 ancak Fehmi Ethem Karatay’in katalogunda34 ve
internet iizerindeki yazma veri tabanlarinda bdyle bir eser kaydina
rastlanmamaktadir.3®

9. Bratislava Universitesi

Slovakya’nin Bratislava Universitesi Kiitiiphanesi’nde, TF 583/16
numarayla kayitlidir. Bu niishayr goremedik, ancak internet {izerinden
yaptigimiz arastirmada bir kiitiiphane kaydina rastladik.36

Ayrica Siileymaniye Kiitiiphanesi’'nde, Atif Efendi kitapliginda,
2790/5 numarali yazmanin 23a-23b yapraklar arasinda da Hafiz’ in beytinin
Farsc¢a aciklamasi yer almaktadir. Kiitiiphane kayitlarinda Kemalpasazade’ye
ait Serh-i Yek Beyt-i Hafiz adli eserin niishas1 oldugu belirtilse de bu eser
yukarida niishalar1 sayilan ve tarafimizdan tenkitli metni hazirlanan eserden
baska bir eserdir.

Calismamizin konusu olan eserin tenkitli metnini olusturmak igin,
esere ait yukarida bahsedilen niishalarin ilk yedisinden yararlanilmistir.

Bu niishalardan hi¢ birinde miistensihi ve istinsah tarihi hakkinda
bilgi bulunmadigi gibi miiellif niishasiyla iligkisine dair isaret de
goriinmemektedir. Ayrica niishalar birbirlerinden oldukca farkli goriinmekte,
tenkitli metindeki niisha farklarmin incelenmesinden de anlasilacagi iizere
ortak niishadan c¢ogaltilmayip ayri ayri kanallardan geldikleri izlenimi
vermektedir. Yahut niisha farklarinin bu denli ¢oklugu ve ¢esitliligi niishalarin
yazili bir metinden degil sozli bir kaynaktan aktarilmig olabilecegini
diisiindiirmektedir. Zira birbirine nispeten yakin géziiken niishalarda bile bariz
ifade farkliliklarina rastlanmaktadir. Bu farkliliklar bazen yalnizca imlaya
iligkin veya anlamda biiyiik bir degisiklik olusturmayacak durumda oldugu
gibi bazen niishalarin yalnizca birinde olan ibare metni tamamlamaktadir.

3 Age.

34 Fehmi Edhem Karatay, Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi Arap¢a Yazmalar Katalogu:
4680-7487: Akaid, Tasavvuf, Mecalis, Ediye, Tarih, Siyer, Teracim, Bilimler, ¢ 3 (Istanbul:
Topkap1 Saray1 Miizesi Yayinlari, 1968).

35 «Tiirkiye Yazmalari», erigildi 12 Kasim 2013, http://yazmalar.gov.tr/; «ISAM Kiitiiphanesi

Yaym Aramay, erisildi 12 Kasim 2013, http://ktp.isam.org.tr/.

36 (oni iy Sl Cualy erigildi 12 Kasim 2013, http://opac.nlai.ir/opac-
prod/search/briefListSearch.do?command=FULL_VIEW&id=1710825&pageStatus=0&sort
KeyValuel=sortkey title&sortKeyValue2=sortkey author.
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Biitiin bu nedenler ve ¢alismamizin konusu olan metnin kisa olusu,
miimkiin oldugunca ¢ok niishayla ¢alismay1 gerekli ve miimkiin kildi. Boylece
daha calisma daha yorucu olsa bile saglikli bir metne ulagabildigimizi
diisiiniiyoruz.

Asagida, Serh-i Yek Beyt-i Hafiz adli eserin Farsga tenkitli metni ile
Tiirkge cevirisini veriyoruz.
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[Hafiz’in Bir Beytinin Serhi]

Hamd, varligin her bir noktasinin her yaratilis sayfasina kalemiyle
islendigi yaraticiya olsun.

Misra: Her sey gizlenemez miikemmelliktedir

Sonsuz siikiir, yaratilisin her dairesinin kainat levhasinda takdir
pergelinden ortaya ¢ikaran takdir ediciye olsun.

Her sey dosdogrudur, biz de bdyle inandik. Yaratilis kalemi hata
etmis degildir; ister Hitay’li giizel olsun ister ¢irkin zenci, ister mescitteki
zahit olsun, ister kilisedeki rahip, her birine layik olan verilmistir. Bitkilerin
en degersizi dikene, ¢er¢cope bile bin tiirlii yarar verilmistir. Bu miilkte tavus
gibi sinek de faydahdir/giizeldir. Sinek olmasaydi diinyada, insanoglu
pisliklerin etkisinden rahat edemezdi. Bdylece higbir c¢irkinin tamamen
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giizellikten uzak olmadig1 anlasiliyor. Yaratiligta yiiziinde gilizellikten bir ben
olmayan ¢irkin yoktur.

Beyit: Beraberinde giizellik olmayan hi¢bir ¢irkinlik yoktur; kapkara
zencinin de inci gibi digleri vardr.

Aslinda diinyada cirkin yoktur. Sence cirkin olan bir baskasinin
nezdinde giizeldir.

Beyit: Cirkin de giizeldir; en ¢irkin ses olsa da kaybolan esegin sesi
sahibine ¢algi gibi gelir.

Hikmetli dykiilerde varlikta kotiiliik olmadigr sdylenmistir. Farkinda
olmayanlara kotii goriinen ashinda kotii degildir. Idris (as) “Allah biitiin
isleriyle giizeldir”’, demistir.

“Senin o giizel yiizii suyu hiirmetine kétii amellerden korusun, canim
da sana feda olsun”

Hak tarafindan lezzetiyle birlikte ortaya konan seyler iyidir, ondan
kotiiliik ¢ikmast arizidir. Hayir ve serrin iliskisi araz ve cevher iliskisi gibidir.
Beyit:

Varliklar arasinda kotii zuhur edince bunu, bitkiler arasindaki ger¢dp
say

Mevlana,

Beyit: “Yiizlerce sey icinde bir ayp goriiliirse bunu bitkiler
arasindaki ¢er¢op say”’, demistir.

Hak Teala, cehennemi rahman ve rahim sifatlarinin tecellisi ve “Onun
atesi titsiiniin dumani gibi tutussa da hi¢chir siyahligr yoktur.” sirrinin kesfi
i¢cin rahmet ve liitufla yaratmistir. Seyh Muhyiddin ibni Arabi (ks),

Beyit: “Batili tamamen inkdr etmeyin, c¢iinkii onda Allah’in bazi
zuhurati vardir” demistir.

Yaratilanin kusuru yaratiligin kotiligiindendir, kotii yaratilistan degil.

Mesnevi: Resmin ¢irkinligi, ressamin ¢irkinliginden degildir; aksine
ressamdan ¢irkin ¢ikmaz da degildir.

Nakkasin hem giizel hem cirkin eser verebilmesi onun giiciiniin
gostergesidir. [Mevlana]

Hata fiil olarak bir seyin hikmet ve maslahata uygun olmamasi1 demek
olup, bir gesit cirkinliktir. Allah’in yaratisinin cemali bundan beridir. Senin
gbziinde yararsiz olan her isin gercekte sayisiz yarari vardir. Hiilasa, ilahi
yaratig tezgahinda yararli bir rolii olmayan bir nokta bile yoktur; ancak bazen
bu yarar, kendisi i¢in degil baskalar1 i¢in hazirlanmis olur. Hatta bu yarar
kendi hakkinda bir hata ve zarar goriilebilir. Oyleyse yaratilisindaki hikmet
baskasina yarari olmak olan bir varlik, varolus dairesinde hata gibi
goriinmektedir. Ancak varliklarin tam bir diizen i¢inde oldugu &lemin
tamaminda ¢ok uygun ve diizenli bir yeri olmasi, biitiin alemin ve varliklarin
diizen ve uyumu igin gerekli olmasi bakimindan ¢ok yerindedir. Buna,
padisahin saray1 projesindeki ayakyolu ornektir. Padisahin oturacagi yerin
ayakyolu olmasi uygun degilse de, bu, biitiin saray projesi igerisinde
yerindedir. Zira saraya ayakyolu gereklidir ve bagka uygun bir yer yoktur.
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Gayb dilinin terciiman1 Hafiz $irdzi, bu beytinde buna isaret etmis, biitiin
saraya dikkat cekerek esiginin ayakyolunun ¢irkinliginin gizlenmesinden
bahsetmistir:

Beyt: Seyhimiz, “yaratilis kalemi yanlis yapmamistir”, dedi; bravo
hatalar: érten giizel goriisiine!

Birinci misrada alemde higbir hata olmadiginin belirtilmesi, ikinci
misradaysa hatanmin Ortiilmesinden bahsedilmesi hatayr itiraf demek
olacagindan hatanin varliginin belirtilmesinden otiirli iki misra arasinda akla
gelen aykirilik eksik bakis ve yanlis anlayis sonucudur.

Siir: Nice kisiler dogru sézde kusur bulurlar, oysa onlarin diisiinceleri
kuttir. [Mutenebbi]

Beyit: Ben dogru soz yazdim, eger dogru okumazsan; Lecldc’in su¢u
ne, sen satrang bilmiyorsun. [Sa’di]

Bu konuda daha agiklayici ve silipheleri giderici bir baska izah daha
vardir. Alemde hata sanisia neden olan her kusur iki sey yiiziindendir: Biri
yaratilanin kemale kabiliyetinin yoklugudur.

Beyit: Nimete ulasamayan kabiliyetsizdir, yoksa felek insann istegini
vermeye kabildir.

Bunun 6rnegi bekaya kabiliyeti olmayan arazdir, kendi yerinde agik
delil ve ifadeyle ortada olsa da. Bir kimse, “yapan da kusur yoksa kabiliyete
de gerek; kabili olmayan1 kabil yapmak da failin failiyetinin kemalatindandir;
Oyleyse Mevlana’nin ‘Hakkin vergisi i¢in kabiliyet gerekmez, aksine kabiliyet
de onun vergisidir.” deyisinden de anlasilacagi iizere fail kemalin
zirvesindeyken fiilleri kabiliyete muhtag degildir” derse, bunun cevabi sudur.
Kabiliyetin iki anlami vardir: Birine zati imkan denir; asil kabiliyet budur;
bizim de burada kastimiz onun kabiliyetidir. Fiilin nesneyle iliskisi bu
anlamla tartismaya yer vermeyecek kadar acik olmaktadir. Kabiliyetin diger
anlammna da istidat derler, bu arizi kabiliyettir; bu kabiliyet bizim
goriisiimiizde siradan bir sarttir, gercek sart degildir. Bunu gerekli saymayan
Mevlana’nin kasti da bu anlamdir, birinci anlam degil. Biz de Hakk’in
yaratmasi i¢in istidadin sart olmadigina, istidadin da onun yarattiklarindan
olduguna inaniyoruz. Eger yaratilista Allah’in eli olmasaydi, yaratim silsilesi
tamamlanip varlik ortaya ¢tkmazdi. iste Mevlana bu beytin ikinci misrainda
bu meselenin nedenine isaret buyurmustur. iki konudan digeri, yaratiklarin
kemale liyakatlerinin yoklugudur. Bu liyakatten kasit kendi bagina liyakat
degil biitiin bir varlik diizeni igerisinde diisiiniilecek liyakattir. Seyh Sa’di’nin
su kitasinda kastettigi de bu liyakattir:

Kita: Yedi kitayr yaratan her birine layigint vermistir. Zavalli kedinin
kanadi olsayd diinyada sergenin kokiinii kaldirird. [Sa’di]

Kedi kendisi bakimindan kanadmin olmasi layiktir. Liyakatsizligi
birinci beytin ispati olan ikinci beyitten anlasildigi {izere toplam diizen
icerisinde ciizi bir zararmin olmasi bakimindandir. Oyleyle bu inceleme
sonucu, varliklar arasinda goriilen farkliliklarm goriiniiste ayrigsma oldugu
anlagildi. Kusur ve eksiklik kaynagi, failiyette degil kabiliyettedir. Burada
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baska ince noktalar daha vardir ancak hakikatleri agmaya ne ibaretler de
isaretler de yetmez.

Musra: Hem ibare kusurlu, hem isaret acizdir.

Beyit: Essiz manalarvmin  boyuna wuyacak elbise yok. [Nizami
Gencevi]
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